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Ben Attouch Brothers secondary school.
First year scientific Stream.
Unit two : our findings show

School year : 2023-2024
Teacher : Mr.Rabie SEMGHOUN
Sequence two: Reading and writing

Remedial work

Full name: ...ooooe e

Text:

Class: covvneeen.. .. Mark: ...............

Paragraphs in English

Paragraphs in Arabic

Once upon a time there was a small turtle
who befriended two cranes .After flying
back, the cranes would tell him stories about
all that they saw. One day the turtle found a
great idea in order to fly with them (81)

Ll Gl allae G bae B o Ak 558 ey O
aera by Cigu ol b Lovie il
£l alaalll) | ia Lega€U . 13a 200 3,Ka 53 (o ()l ke
bia bl b s "l caly (DY) e alks !

(*)

He would hold tightly onto the ends of a
stick between the cranes’ strong claws with
his mouth. Therefore, when they fly off, he
will fly off with them. The two birds thought
that was a very clever idea. But, they warned
the turtle, “do not speak at all as you fly. (§2)

oS ada 35 slaalully o) ilall ¢ Unia) . lie ohdall 8 T
il L (g by palsl) w5t s Jeull Gl (g
Leadiatid Ladic s . el sy ot age land olall 5o slaalid)
iilay Culabuch cAad (o baall caaly) ¢ alsml

(B)

They started flying together. The cranes and
the turtle could see large crowd of people
below shouting because they saw them
flying. The turtle was very pleased to hear
them cheering him. When he opened his
mouth to speak, the stick slipped out of his
mouth. So, he fell down and died. (83)

LSS (gl alia syia slialy dllia IS ol 2l
Sy eshle IS e Laal L plSanil ilall ol clgiase ang
Lagae (adall Zail) 5,88 slialud) caag ol sl

(©)

Task one: Link each paragraph with its appropriate Arabic translation.

(81) (82)

(83)

Task two: are the following statements true or false?

Statements in English

Statements in Arabic True/false
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1-The turtle has no friends. 1- cliaal Lol Ll slaalidl

2-The two birds welcomed the turtle’s idea. 2= sl cpilhall oy

3-The cranes died. 3- SN il ale

Task three : Answer the following questions according to the text.

A- Who helped the turtle to fly?

C- Why was the crowd shouting?

Glossary :
Question words in English Question words in Arabic
Who? o
Why? ¢13Lad
Did ......listen? S e el Ja

Task four: Find who or what the underlined words in the text refer to.

a-who = () (§1)..oenenen... b- they (#2) (§3).....cccevevenent.

Ben Attouch Brothers secondary school. School year : 2023-2024

First year scientific Stream. Teacher : Mr.Rabie SEMGHOUN
Unit two : our findings show Seguence two : Reading and writing

Remedial work

Full name: ..o, Class: oovneenn.. .. Mark: ...............

Task one:Link each paragraph with its appropriate Arabic translation.
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Task one: Link each paragraph with its appropriate Arabic translation.

(81) (82)

(83)

Task two: are the following statements true or false? (3 pts)

Paragraphs in English

Paragraphs in Arabic

People often say that teenagers in the UK
do not read much. According to a government
survey conducted on two thousand teenagers,
eighty-three percent of British teenagers read in
their free time. Their favorite place to read is in
bed. (81)

obE davsgiall YY) e ST ol cladl) cale IS8y
i el YY) Dy e sa) 8 clela o cilsdl

ey Ac s yde aa) 5ol Ol sl aeiSl g sl
N ‘_A.c EM\ ua.s.aﬁb FUFOA|] B;b§ UQ}A-C UJ:OA\JAX\
(A)

Generally, girls read more than boys. On
average, girls read for four hours and a half a
week. Boys only read for two hours a week but
they watch TV and DVDs for eleven hours.
Teenagers generally prefer reading magazines
and comics to books. (82)

e st alidll diaiais S Gaaahall COlae clases
Y B clidally 2 LSllls Ly saliall e eVl
S hldl e cagalelaial Jslim DU Dl (Jla )l Jia
EN NI IGPRT I+ RO A R 5N I PRI (RSP
Cupie S Om (e dah Baaly 318 (K1 63y pmnll Ganail) Lad
(B) Wiy sl

Broadly speaking, teenager magazines are
all for girls. They have articles about celebrities,
fashion, make-up and relationships. Boys, like
men, read magazines about their interests, such
as cars, computers, football or music. A lot of
boys also read comics, but only one girl in twenty
reads them. (83)

sk Y saaiall ASledll b cpiahall o) el sk L DS
B Ol ¢ Gabe ol o cupal duasSa Al i L 1piS
et gl oshi il cuiahal) e 2l @il
Dpal) ga Belall Jumdall agilSa

(©)

Statements in English

Statements in Arabic

True/false

1-People say that British teenagers are very
interested in reading.

haa Cpaige Gaiblay sl Gadal pall ol ulill Jsia-1
el all

2-Teenagers prefer reading newspapers to
books.

Sl e il jall 50 8 () il el Joaiy-2

3- Girls and boys in Britain read different types
of books.

Aalide (S ¢ 5l 5y Lilay 5 8 2V 5V 5 <ldl-3
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Task three:Answer the following questions according to the text.

a. Who reads more, boys or girls? How many hours for each?

c. Isittrue that British teenagers do not read in their free time?

Task four : Who or what do the underlined words refer to in the text? (1pt)

They () (82) = they (c®) (83)=
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Ben Attouch Brothers secondary school. School year : 2023-2024

First year scientific Stream. Teacher : Mr.Rabie SEMGHOUN
Unit two : our findings show Sequence two : listening and speaking.

question words in English question words in Arabic

Who? S

How many?

faxe oS
What do... read? egpm 13k
Is it true? ) mana Ja

Remedial work

Full name: ..o, Class: covveiiiin, Mark: ...............

Task one: Reorder the following words to get meaningful sentences. Use the rules below.

1-Realistically- should- the characters- The novelist- depict.
2-Interesting- the novel-gave me- which- you-is

3- Came- the movie- | —~was watching-when- you.

4- Must- a blurb- at the back- the book- contain-

5- The readers- attract- have to-the setting.

clia BVERBS Juil SPRNOUNS itea INOUNS slawi A1 4 jalady) dall) b cilaldl) andii-]
ADVERBS J» sADJECTIVES

Tas AN Ay ad) Alaad) use (Objiect)ds Jsriall ol (verb) Jadll & (subject)detilly 4 sl B Alaad) s 55 faw-2
Jel) g5 el

. 4dail (subject ) Jell J& (adjective)diall i -3
) gl to be Jadll s ddal) -4




Ben Attouch Brothers secondary school. School year : 2023-2024

First year scientific Stream. Teacher : Mr.Rabie SEMGHOUN
Unit two : our findings show Sequence two : listening and speaking.

Remedial work

Full name: ..o Class: ............ Mark: ...............

Task one: Reorder the following words to get meaningful sentences. Use the
rules below.

1
2
3

questions-must- clear- contain-the questionnaire.
Professionally- report- have to-the journalist- the news.

In public places- should- Algerian readers-thier — read — books.
Books- must not- in the evening-we-read-only

At night- teens — use — should not — social media.

(@ BN~
1 1 1 1
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Rule/sa=\all

Cilia SVERBS Jxdl sPRNOUNS ilea INOUNS eland () & jalai) 3l & cilalS) o]
ADVERBS J= sADJECTIVES

(Object)4 Jseaall &5 (verb) Jadll & (subject)de il & sVl s dleall cas 5 ap2-
aiail (subject ) Jel si(noun) ~Y) Jé (adjective)isall i 3-

(infinitive form) J=dl < ya ¥ 5 (Jverbd=ill Jé L (modal verb ) =8lll Jxdll 4-
G gas 48y sl s sl (Verb)dadll oy Jhs (ly ) 48Vl (Adverb ) Jdadl giu5-

YL Jathy (my-his-her-its-thier-our-your) : (Possessive pronouns) 4kl e 6-
(subject)deldll 48k (e n=(Object)

Jaill ¢ d5 g oo seddleall AT 8 Sl stin-on-at Jieslaly (Adverb of time)ole )V <a ks lay -7
Jrill & d 5 JSa a sl Alaall Al Sin-on-at : s Jieslals (Adverb of place) olSall ik fay 8-

Ben Attouch Brothers secondary school. Sequence four: Consolidation and extension
Unit two: Once upon a time Rubric: write it out

Remedial work

1- Elements of a biography 4sedid) 5 pul) alic

e Basic information : dsbul cila glaa
> Nationalitydsuial

> Occupation 4ig

» date and place of birth 2w J¥ Oy gl

Introduction 4eds

where he / she lived :

Family relation 4 %) 48Mal):

spouse 4a 3! -z 93! - children: sUd) - siblings 3s3Y)
Educational background :&xedsil) 44141
Professional experience : 4xigall 5 il

e Achievements : < jady)

Development g s

..\7..

Conclusion4aia Date and place of death 3l gll (jlSa g g
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2- Vocabulary list

Verbs nouns Adjective Adverbs
He was born on : (2 Ay Life :3kadl Famous s¢se | Beautifully 48k
in: Novelist 3. English ¢Jsad) | dlea
he lived in : & Jile Novel &3, Tallented Creatively < slub
he worked as : & Jss Writer s 58 e £am
he was married to : ¢\ Book < Excellent Jbies | Happily 33t
@ E e Play 4 e Difficult eaa | Sadlly <
Had : 4l s Theater g e Rich & Finally 1l
Studied at : (& uu? Literary poor s
Attended : A (w0 WOork s Jes Literary )
Wrote ; «is Genre (9 £ 6
Published : & Drama L2
Died in : s Romance 4swdia g
Fiction Jwa

3- Information about the novelist « Charles Dickens

Date and place Nationality | Occupation | Family 4lial) Achievements Date and
of birth dpudial) dah gl) <l Jady) place of
Saall ke g e death
OSag b
e
-February 7, -English | -first job | -Father: John A Christmas June 9,
1812 wasasa | Dickens (1785- Carol, David 1870,
Portsmouth, Ha law clerk | 1851 Copperfield, Bl | Gad’s
mpshire, -a -Mother: Elizabeth | eak House, A | Hill, near
England journalist | Barrow Dickens Tale of Two Chatham,
--novelist | -Wife: Catherine Cities, Great Kent
Thompson Hogarth | Expectations,
-Son: Charles and Our
Culliford Boz Mutual Friend
Dickens
-Daughter: Mary
Dickens
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https://www.britannica.com/place/Hampshire-county-England
https://www.britannica.com/place/Hampshire-county-England
https://www.britannica.com/topic/A-Christmas-Carol-novel
https://www.britannica.com/topic/A-Christmas-Carol-novel
https://www.britannica.com/topic/David-Copperfield-novel
https://www.britannica.com/topic/David-Copperfield-novel
https://www.britannica.com/topic/Bleak-House
https://www.britannica.com/topic/Bleak-House
https://www.britannica.com/topic/A-Tale-of-Two-Cities-novel
https://www.britannica.com/topic/A-Tale-of-Two-Cities-novel
https://www.britannica.com/topic/A-Tale-of-Two-Cities-novel
https://www.britannica.com/topic/Great-Expectations-novel-by-Dickens
https://www.britannica.com/topic/Great-Expectations-novel-by-Dickens
https://www.britannica.com/topic/Our-Mutual-Friend
https://www.britannica.com/topic/Our-Mutual-Friend

Education :

-the Giles Academy in Chatham.
-the Wellington House Academy in London

Unit two: Our findings show.
Sequence three: Developing skill.

Rubric: write it right

Topic: Write a report about the use of Tik Tok by teenagers.

Methodology of

writing a paragraph

Introduction deiia

Application name, inventor’s name, date, company headquarter

Development s s

Report about who uses Tik Tok and what for?

Conclusion aaia

Your opinion on Tik Tok

1- Table one: information about Tik Tok.

Application name | Inventor’s name | invention date Company headquarter
Cadatl) ol Siaal) ) LYY o is il | jia
TikTok Zhang yimming | September2016 Byte Dance ,Beijing,
China
Verbs nouns adjectives adverbs
It was Invented by Application: ks Connected : Jw=is | Smartly: S
4c yd Network: 4.4 Viral: Jslxia Prudently _3~
It was Invented in : Contentes sisl) Updated: <asa Sometimes Ll
& g A Company 48 & Low: Laidia Often: W
It is Owned by : ¢lsle | Advantages aélie inappropriate Always: il
< Disadvantages st | ulic
It is used for :J p233w | Money: JWl Popular: x
To share : & )L SKills :4&_y=all Dangerous _ska
To upload :aé Addiction: gl Safe (!
To watchaaldy Concentration: S sl
To go live v Ja Trend: &)
e
To gaine-Sy
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To stay &

2- Table two : vocabulary about Tik Tok

Breakdown of TikTok User Base
As of 2021

11%

_~~ 25%

"ZO/B
S
40-a9 50+

22%

20%
@ 010 @ 2020 @ 3030

sequencers | addition examples Cause opposition | Consequence

First ¥ And 5 For example | Because ¥ | But ¢S as a result 4su

Second Wit | Also <l JUia Since oY however |J

Third &G In addition For instance consequently
FETRYE Jiia Sl

3- Expressing opinion

Verbs expressions
| Think that ; oL asic) In my opinion ¢!,
| Believe that : ok c«3l | In my point of view ki 4ga 5 (1

| see that ok )

4-Table three : what people use Tik Tok for
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Used
for

Togo
live

To make To watch To learn new sKill to upload videos
money reels

Percentage

25% 20% 30% 10%
15%

Figure 1Tik Tok users age
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Gyl

Sishe 008 sAY) elagdl) 4l - ol oY) L) ALl 2 A ge lasivd

slSA L S (2

i ga i AN LlaY) 3

40 3l dadl) aleil dlgal g8 Al Clgral) A L -1
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L3 ae) @ (gudad (e Sadll a2 (@
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Hulesrela(z [Haelsy (e [ Jacts aas ()

S gl e dan il ad Apial) clalll aibls lall BB G o daals

A s e daa s 2 sl

Ol

e

ishe (3 Al elagdll 4,90 - 5 6l oY) Al aludl 300U 4 g Gl o

88 g ol ) Y A4

Al i) cpeaat o e lud Lage ) Aatleall Aluis€ daajil) alaic !
el pai !
Ol el pad (2
Lj_’mghﬁ AY (=
dan il aladial el el Al 4y gll) 3olisl) Al

saill pgd (@ el (@ AU ()
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Jslaall dails

-~

dadal) Jgaad) a2 )l
07 @) Hdall 8 AlaiV) ARl s Jsaa | 01
20-19-18 A 5l g A pall Sl g 8l amy uia 65 A5 Hlae J g | 02
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30 <l yia¥) Jal (e daa Sill g Clalll andedl daa il 0 341 Js2a | 03
42 ) il g daa il G BN dsa | 04
48 Aallaall 3131 daa il g GTM sl sl e il (g 380 J s3> | 05
Aaa selanll
56 ERENMPLENININ TS
56 33Ul 4y jeal) 42l Jsaall | Q7
57 el gl & M3l ciledle Jsasll | 08
59 doa e lanl) dallaall el aaaldl Joaall | 09
59 4 alll Sl WS aall | 10
61 daa Jill & 539 olad) 4y galll 3o laSl) Jsaall | 11
61 4 iV ARl alad Sl ga Jsaall | 12
63 daa il e dlaie YV saall | 13
65 Aea ill Jsa el Clad i Jsaall | 14
67 J Y Jaaill i) il ma sy Jsan | 15
74 daa Hilb daa se ol Aallaall 28 mia g Jsan | 16
78 S Jodll el il g Jg2n | 17
80 Aallaall Al oS dan il dlaie ) (Al 23Ul At a9 Jsan | 18
A galll el piad e ae L 4 o2 ol
80 4 galll agieliS 5 1o 2o mm gy Jsan | 19
84-83-82 | s eliiy Jid 4 salll 3o liSll daa selanll dalladll ol jo mia sy Jsan | 20
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JICEY) 4408

iaaall

JSal

S5

04

il Aadat il ga JS

01

33

ﬁ)}dwﬁmW\%ﬂ\ew\M\

02

35

03

36

Ll g Laa 1y A

04

46

doadil) daa yill g dan il diandas

05

67

) i (e Aalladll U Ala e o g Al Baec|

06

B

76 &) s e Aalladl) ol A o a3 Al saecl | 07
D

79 ) it e dallaall aay dla e e g Al sl | 08
D
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Abstract

Through this study, we try to focus on the contribution of pedagogical translation in
improving the linguistic competency, during pedagogical remedy classes. In an attempt
form us to get out of the stereotype concerning the use of translation to teach languages,
this time we come up with a new vision to include translation as a tool to cover the lacks
by using exercises that combine both foreign language and the mother tongue language.

Keywords: pedagogical translation-linguistic competency-pedagogical remedy.

Résumé :

A travers cette étude, nous essayons de nous concentrer sur la contribution de la
traduction pédagogique dans 1’amélioration de la compétence linguistique, durant les
séances de remédiation. Dans une tentative de sortir du stéréotype concernant
I’utilisation de la traduction pour enseigner les langues étrangeres, nous proposons cette
fois comme un outil pour combler les manques en utilisant des exercices qui combinent
a la fois la langue étrangeres et la langue maternelle.

Mots-clés : la traduction pédagogique- la compétence linguistique- remediation



